
 
 

Lettre d’appel au secours de Mme Le Thi Kieu Oanh, 
épouse de M. PHAM MINH HOANG, 

Enseignant à l’Ecole Supérieure Polytechnique de Hochiminh Ville 
 
 
À l’attention des responsables du site Vietnam.bauxite 
À l’attention des médias vietnamiens et étrangers 
À tous, 
 
Je m’appelle Le Thi Kieu Oanh, 46 ans, résidant à Saigon, vous écris cette  lettre, avec beaucoup de 
peine et d’amertume, pour vous alerter sur le fait que mon époux a été arrêté le 13 août 2010 par les 
autorités  vietnamiennes  soi‐disant pour  investigation  selon  l’article 79 du Code Pénal  vietnamien. 
 
Mon  époux  est M. PHAM Minh Hoang,  55  ans,  enseignant  à  l’Ecole  Supérieure  Polytechnique  de 
Hochiminh Ville.  Il est parti poursuivre  ses études  supérieures en France en 1973. Au  contact des 
méthodes  d’enseignement  pragmatiques  et  équitables  de  là‐bas,  son  vœu  le  plus  cher  était  de 
revenir  au  pays  pour  exercer  le métier  d’enseignant,  et  contribuer  à  offrir  un  digne  avenir  à  la 
jeunesse vietnamienne. 
 
Après un premier retour au pays pour rendre visite à ses parents malades à  la fin des années 90,  il 
s’est ému des  insuffisances  techniques que doivent  subir  les étudiants vietnamiens,  il a décidé de 
revenir  définitivement  au  pays,  prêt  à  abandonner  le  confort  matériel  en  France.  Il  a  pu  alors 
s’occuper de ses parents et a accepté un poste d’enseignant à l’Ecole Supérieure Polytechnique pour 
réaliser son rêve. Son désir  le plus profond est de faire prendre conscience aux  jeunes vietnamiens 
de leurs responsabilités et de leurs devoirs pour mener la nation sur la voie du progrès dans tous les 
domaines. 
 
Depuis son retour au Vietnam il y a presque 10 ans déjà, en plus des interrogations qu’il se pose sur 
l’éducation et de la jeunesse, mon époux est aussi anxieux quant aux problèmes chroniques du pays, 
depuis la corruption jusqu’aux injustices sociales. Il me parle aussi  régulièrement de la situation de la 
pollution de l’environnement au Vietnam. Lorsque l’Etat a autorisé la Chine à exploiter la bauxite sur 
les  Hauts  Plateaux,  il  s’est  indigné  comment  une  décision  aussi  néfaste  a  pu  être  prise.  C’est 
pourquoi, en prenant connaissance de  la pétition pour  l’arrêt de  l’exploitation de  la bauxite émise 
par  les professeurs Nguyen Hue Chi, Pham Toan et  le Docteur Nguyen The Hung,  il n’a pas hésité à 
signer ni à demander à ses amis de signer cette pétition. Le problème des îles Hoang Sa et Truong Sa 
ainsi  que  les  prises  en  otage  des  pêcheurs  vietnamiens  par  les  autorités  chinoises  l’exaspèrent 
également.  Il  a  participé  à  la  Conférence  sur  « la  Mer  Orientale  et  les  archipels  vietnamiens » 
organisée à Saigon le 24 juillet 2009 pour mieux comprendre ces sujets. 
 
Mesdames et messieurs, 



 
En tant qu’enseignant et aimant son pays, se préoccupant de l’éducation, de  l’environnement et de 
la  souveraineté  de  la  nation, mon  époux  a  toujours  été  honnête  et  intègre.  Les  autorités  l’ont 
remercié en  l’emprisonnant, en  tentant de  l’inculper sans aucune preuve, si ce n’est en enquêtant 
sur ses fréquentations lorsqu’il résidait en France et sur l’organisation bénévole des cours hors cursus 
sur l’amélioration des capacités intellectuelles pour les étudiants. 
 
Ces  cours  visent  à  enseigner  les  techniques  psychologiques  afin  d’améliorer  la  confiance  en  soi, 
d’avoir un comportement pragmatique plus adapté à  la vie sociale. Ces  techniques sont  largement 
enseignées en Occident, notamment aux Etats‐Unis à partir du niveau secondaire. Actuellement,  il 
existe beaucoup de  formations semblables au Vietnam et elles sont très appréciées par  les  jeunes. 
 
 
Est‐ce organiser ce genre de formation gratuite est un crime ? 
 
Est‐ce avoir des connaissances et des amis en France est aussi considéré comme un crime par l’Etat ? 
 
Est‐ce partager ses préoccupations sur  les problèmes du pays, sur  les maux de  la population est un 
crime ? Si un professeur ne sait pas s’émouvoir ou souffrir devant  les hauts et  les bas de  la société, 
de la nation, alors comment peut‐il transmettre l’amour de son pays à la jeunesse, à ceux qui un jour 
devront prendre en charge la destinée du pays ? 
 
Devant  ce  drame  qui  soudainement  frappe  notre  famille  ces  derniers  jours,  j’ai  décidé  de  vous 
adresser cette  lettre d’appel au secours, pour que mon époux ne soit pas emprisonné  injustement 
sans que personne ne soit au courant. Je vous écris cette lettre dans un état de désarroi et de stress. 
J’ai peur que ceux qui ont arrêté mon époux le maltraitent ou le brutalisent sans que personne ne le 
sache.  J’ai  peur  des méthodes  d’interrogation  de  ceux  qui  veulent   faire  avouer  à mon mari  des 
crimes  non  commis  et  noircir  ses  nobles  efforts.  J’ai  peur   pour  Tram Anh,  notre  petite  fille  bien 
aimée qui vient juste d’avoir 6 ans. Que va‐t‐elle devenir sans la présence de son père chéri… 
 
Je sollicite votre aide pour diffuser ces  informations au grand  jour, afin de protéger mon mari   M. 
Pham Minh Hoang ainsi que tous ceux qui aiment leur pays – ceux qui consacrent leur vie à protéger 
leur pays et à lui bâtir un digne avenir. 
 
Je vous remercie sincèrement pour votre attention. 
 
Le thi Kieu Oanh  
423 đường Nguyễn Tri Phương,  
Phường 8, Quận 10, TP Hồ Chí Minh  
Téléphone : +84 838 532 010 ; +84 93 83 45 343 
 
Vous pouvez également contacter notre famille en France : 
M. PHAM Duy Khanh, email : dkhanh.pham@gmail.com 


